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Aquatic Center Update 
       

 The construction is really coming along for our new facility! 
The concrete for the pool has been poured, and all mechanical, 
electrical and plumbing work is being completed in the support 
buildings.  In recent weeks, through the “Art In  Public Places”  
process, the husband and wife team of Alfredo and Pavlina Alea 
were chosen to create unique, site-specific artwork for the Aquatic 
Center.  Alfredo and Pavlina, classically trained career arts       
professionals with extensive experience in public art, live and work 
in Miami. Alfredo is a sculptor of metals and ceramics, and Pavlina 
is a painter who works with glazes or acrylic paints on various   
surfaces, including ceramic tiles. Inspired by the natural movement 
of water and the optical effects its transparency creates, their themed design titled 
“Fluid Dynamics” will enhance and brighten our new facility. Their pieces will include an 
aluminum wall sculpture, four decorative fence panels and six hand-glazed tile wall  
murals in vivid primary colors. 

   

             Novedades del Centro Acuático 
 

¡Realmente se ven muchos progresos en la construcción de 
nuestro nuevo establecimiento! Se ha vertido el concreto 
para la piscina, y se ha terminado  todo el trabajo            
mecánico, eléctrico y de plomería en los edificios de       
servicio. En las últimas semanas, a través del proceso de 

Arte en Espacios Públicos, se escogió al equipo formado por el matrimonio de Alfredo 
y Pavlina Alea para crear una obra de arte única y específica, para el Centro Acuático.  
Alfredo y Pavlina, ambos artistas profesionales de carrera con vasta experiencia en 
arte público, viven y trabajan en Miami. Alfredo es un escultor que se especializa en 
metales y cerámica y Pavlina es una pintora que trabaja con barnices y pinturas     
acrílicas en diversas superficies, incluyendo azulejos de cerámica. Inspirados por el 
movimiento natural del agua y el efecto óptico creado por su transparencia, su diseño 
temático denominado “Dinámica fluida” realzará e iluminará nuestro nuevo               
establecimiento. Sus piezas incluirán una escultura de aluminio para pared, cuatro pa-
neles de cerca decorativa y seis murales de pared hechos con azulejos barnizados a 
mano en vívidos colores primarios. 
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Night Safety for Bicyclists, Walkers              

and Joggers 

     One of the benefits of living in Florida is the year round 
good weather.  Pedestrians and bicyclists alike can walk 
and ride day and night.  However, walking and biking at 
night can be dangerous unless you observe basic safety 
tips.  
 

As a pedestrian you should: 
 Walk on the sidewalk whenever possible.  If walking on the road you should walk on the left 

side, facing traffic, and as close to the edge of the road as possible 
 Wear reflective clothing, white or bright colors 
 Use crosswalks when available 
 Be alert and watch for distracted drivers and bicyclists 
 Obey all traffic laws. 

 

As a bicyclist you should: 
 Always ride WITH THE FLOW of traffic. 
 Never assume a driver can see you and always ride defensively 
 Stay in the right lane if the road has more than one lane 
 Do not wear headsets or headphones, it is illegal and they take away your ability to hear your 

surroundings 
 Make sure your bicycle is in good working condition and properly equipped to be on the road 
 Wear a properly fitted and fastened helmet.  A helmet is required for all riders under 16 years 

of age 
 Watch out for distracted drivers and pedestrians 
 Obey all traffic laws 

 

     More information on this is available at the Community Policing Office located at 274 Westward Drive. 

  
 

Free Income Tax Preparation Assistance 
 

        Free tax counseling and preparation assistance for the 2015 tax   
returns will be offered again this year by AARP Tax-Aide Foundation    
Counselors for low-to moderate-income residents, especially those 60 and 
older.  A person does not need to be a member of AARP or a retiree to use 
this free service.  
 

 For over 19 years, these IRS trained and certified counselors have 
been assisting members of our community with their returns and answering 
questions regarding special federal tax provisions for pensions, credit for the 
elderly or disabled, intangible taxes, and other important issues. The       

volunteers are trained to assist in filing certain tax forms and schedules, including the form 1040, and to 
help taxpayers receive applicable tax credits and deductions, since tax laws change every year.  If   
counselors feel they do not have adequate knowledge or if a return is too complex, they will advise the 
taxpayer to seek another qualified counselor or paid tax assistance.  

 

  AARP Tax-Aide Foundation Counselors will be available, by appointment only, every 
Tuesday afternoon from February 2nd through April 12th at the City of Miami Springs Senior Center,     
located at 343 Payne Drive on Prince Field.  Electronic filing will be available on the premises.  

 

       If you are in need of this free service, call the Senior Center at 305.805.5160 to schedule 
your appointment as soon as possible.   
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Seguridad nocturna para ciclistas y personas que caminan y corren 
 

 Uno de los beneficios de vivir en Florida es el buen clima que disfrutamos 
todo el año.  Tanto peatones como ciclistas pueden caminar o montar en bicicleta 
de día y de noche.  No obstante, caminar o montar en bicicleta de noche puede ser 
peligroso a menos que se respeten algunos consejos básicos de seguridad.  
 

Como peatón, usted debería: 
 Caminar por la acera siempre que sea posible. Si camina por la calzada 

debe caminar del lado izquierdo, de frente al tránsito, y lo más próximo 
al borde de la calzada que sea posible. 

 Usar ropa reflectora, blanca o de colores brillantes. 
 Usar los cruces peatonales cuando los haya. 
 Estar atento y vigilar que no haya conductores o ciclistas distraídos. 
 Obedecer las leyes de tránsito. 

 

Como ciclista, usted debería: 
 Siempre circular EN EL SENTIDO del tránsito. 
 Nunca asumir que un conductor lo puede ver y siempre circular a la defensiva. 
 Mantenerse en la senda de la derecha si la calzada tiene más de una senda. 
 No usar auriculares o audífonos; es ilegal y le impiden oír lo que sucede a su alrededor. 
 Asegurarse de que su bicicleta se encuentre en buen estado y que esté equipada como  

corresponde para circular por la vía pública. 
 Usar un casco bien sujetado y ajustado.  Todos los ciclistas menores de 16 años de edad 

tienen la obligación de usar casco. 
 Estar atento a que no haya conductores o peatones distraídos. 
 Obedecer las leyes de tránsito. 

 

 La Oficina de la Policía Comunitaria que se encuentra en 274 Westward Drive tiene más        
información sobre este tema a disposición del público. 

Ayuda gratuita para preparar la declaración de impuestos 
 

        Este año, los asesores del programa Tax-Aide de la Fundación AARP volverán a ofrecer       
asesoría y asistencia para la preparación de la declaración de impuestos del 2015 en forma gratuita  
para los residentes de ingresos bajos a moderados, especialmente aquellos que tienen 60 años o más.  
No es necesario ser miembro de AARP o estar jubilado para utilizar este servicio gratuito.  
 

Desde hace más de 19 años, estos asesores capacitados y certificados por el IRS han ayudado 
a los miembros de nuestra comunidad con sus declaraciones de impuestos y han respondido preguntas 
sobre disposiciones especiales de las normas tributarias federales para pensiones, créditos para los 
adultos mayores o personas discapacitadas, impuestos a activos intangibles, y otros asuntos             
importantes. Los voluntarios están capacitados para ayudar a presentar determinados formularios y  
documentos, incluyendo el formulario 1040, y para ayudar a los contribuyentes a obtener las              
deducciones y créditos tributarios que correspondan, puesto que las leyes impositivas cambian todos 
los años.  Si los asesores consideran que no tienen suficiente conocimiento o que la declaración es  
demasiado compleja, aconsejarán al contribuyente que consulte a otro asesor calificado o que contrate 
asistencia profesional para su declaración.  

 

  Los asesores del programa Tax-Aide de la Fundación AARP atenderán, solo con 
cita previa, todos los martes en la tarde desde el 2 de febrero al 12 de abril, en el Centro de 
Adultos Mayores de la Ciudad de Miami Springs, que se encuentra en 343 Payne Drive en 
Prince Field.  Se podrá presentar la declaración en forma electrónica desde allí mismo.  
 

       Si necesita este servicio gratuito, llame al Centro de Adultos Mayores al             
(305) 805-5160 para concertar una cita lo antes posible.   
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             On August 26th, our 
hometown will be 90 years 
old. Celebrations are being 
planned that promise to be 
great fun for residents of all 
ages. Details and dates will 
be released soon, so dust 
off your jazziest frocks, 
shine up your  Model T and 
get ready to PARTY like it’s 

1926!  

Help combat the spread of Zika virus by doing  your                                           
part for mosquito control: Residents are reminded to                             
apply mosquito repellant, use screens on doors and                                   
windows empty any containers of  standing water outside their 
homes and businesses. Current information from Miami-Dade County and the 
Florida Department of Health is on our web site at http://www.miamisprings-
fl.gov/publicworks/zika-virus-mosquito-control-information.  

Ayude a combatir la propagación del virus Zika, haciendo su parte para 
el control de mosquitos: Les recordamos a los residentes de aplicarse       
repelente de mosquitos, utilizar mosquiteros y rejillas en puertas y ventanas. 
Vaciar los recipientes de agua estancada fuera de sus casas y negocios. Para 
más información reciente del Condado de Miami-Dade y el Departamento de 
Salud de la Florida visite nuestra página web en http://www.miamisprings-fl.gov/
publicworks/zika-virus-mosquito-control-information. 

New Community Policing Office Hours                                                   
274 Westward Drive                                                                                      

To better serve our community, effective March 1st, 2016                          
The new CPO hours will be Monday – Friday, 8:00 a.m. to 8:00 p.m.        

Nuevo Horario de la Policía Comunitaria                                                
274 Westward Drive                                                                                     

Para servir mejor a nuestra comunidad, efectivo el 1ro de Marzo de 2016   
El nuevo horario será:  Lunes - Viernes  de  8:00AM – 8:00 PM. 

            Annual Relay for Life to be Held March 12th                               
 Miami Springs is proud to be one of the sponsors for the 2016 American 
Cancer Society “Ninth Annual Miami Springs/Virginia Gardens/Medley Relay for 
Life”.  This well-attended community event is scheduled for Saturday, March 
12th at Curtiss Circle. If you’d like to participate, it’s not too late to form or join a 
team to raise funds to combat cancer. For more information, call Elaine        
Martin at (305) 984-2405.                                                                                            

Carrera anual de Relevo por la Vida tendrá lugar el 12 de marzo        
Miami Springs se enorgullece de ser uno de los patrocinadores de la 
“Novena Carrera Anual de Relevo por la Vida de Miami Springs/Virginia 
Gardens/Medley” del 2016 organizada por la Sociedad Americana    
contra el Cáncer.  Este evento comunitario que convoca a muchos  
asistentes está programado para el sábado 12 de marzo en Curtiss  

Circle. Si desea participar, todavía está a tiempo de  formar un equipo o unirse 
a un equipo existente para recaudar fondos para combatir el cáncer. Para     
obtener más información, llame a Elaine Martin al (305) 984-2405. 

Celebración del  

90° Aniversario 
     El 26 de agosto, nuestra  
ciudad cumple 90 años de 
edad. Se están planificando 
celebraciones que prometen 
mucha diversión para los         
residentes de todas las  
edades. Pronto se            
publicarán los detalles y las 
fechas, así que a             
desempolvar los atuendos 
más espectaculares y a   
lustrar su viejo Modelo T 
para estar prontos para 
FESTEJAR como si fuera 

1926.  

90th Birthday                

Celebration 
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